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Construction

Aufbau (4x6+(2%1,5)) mm?

6-adrige Leitung mit Steuerpaar, geschirmt
Construction (4x6+(2x1,5)) mm?

6 core cable with control pair and overall screen
Gewicht 445 kg/km
Weight 445 kg/km
Kupfergewicht 35,2 kg/km
Copper-weight 35,2 kg/km
Steuerpaar Control pair
Ader Cu-Litze blank, 1,5 mm? feindrihtig
Conductor Bare copper strand, 1,5 mm? class 6 acc. to EN 60228
Isolierung TPM, Wanddicke 0,4 mm (NW), 0,31 mm (KW)
Insulation TPM, wall-thickness 0.4 mm (NW), 0.31 mm (KW)
Paar 2 Adern werden mit Zwickelfillelementen zum Paar

verseilt
Pair 2 cores are twistet to a pair with fillers
Aderfarben schwarz / weil}
Core colours black / white
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Kunststofffolie Gberlappt
Plastic-foil overlapped

Cu-Geflecht verzinnt
optische Bedeckung > 85%

Tinned copper braid,
optical coverage > 85%

Kunststofffolie Gberlappt
Special nonwoven tape + plastic-foil overlapped

Power cores

Cu-Litze blank, 6,0 mm?, feindrahtig, Klasse 5
Bare copper strand, 6,0 mm?, class 5 acc. to EN 60228

TPM
PM

3 Phasenleiter: schwarz mit Aufdruck
Kennzeichnung

Phase U: U/L1/C/L+

Phase V: V/L2

Phase W: W/L3/D/L-

1 Schutzleiter: gn/ge

3 phase conductors: acc. to DIN VDE 0293
black witz continuous marking

Phase U: U/L1/C/L+

Phase V: V/L2

Phase W: W/L3/D/L-

1 earth conductor: green/yellow

Die Leistungsadern und das Steuerpaar sind um ein
Kernelement verseilt. Zwickelhohlraume werden mit

Kunststoffblindelementen ausgefiillt.
The power cores and the control pair are twisted over
a core filler. Voids will be filled with plastic fillers.

gn/ge; U; V; W; sw/ws
gn/ye; U; V; W; bl/wh

mindestens eine Lage Kunststoffvlies iberlappt
minimum of 1 layer of nonwoven tape overlapped

Geflecht aus verzinnten Kupferdrdhten

optische Bedeckung: > 85%
Tinned copper braid
optical coverage: 2 85%
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Trennschicht Faserband lberlappt
Separating layer Nonwoven tape overlapped
AulRenmantel Mantel aus PUR

Outer sheath Sheat of PUR

Farbe orange, ahnl. RAL 2003
Colour orange, sim. to RAL 2003
AuRendurchmesser @ 15,5+ 0,5 mm

Outer diameter @ 15,5+ 0,5 mm

Elektrische Eigenschaften bei 20°C Electrical properties at 20°C
Leiterwiderstand Leistungsadern: DIN EN 60228
Steueradern: < 14,0 Q/km
EN 50289-1-2
Conductor resistance Power cores: DIN EN 60228
Control cores: : < 14,0 Q/km
EN 50289-1-2
Isolationswiderstand 500 MQ x km, EN 50289-1-4
Insulation resistance 500 MQ x km, EN 50289-1-4
Betriebskapazitat Ader / Ader: max. 150 pF/m
EN 50289-1-5
Mutal capacitance Core / Core: max. 150 pF/m
EN 50289-1-5

Mechanische Eigenschaften Mechanical properties
Max. Zugbelastbarkeit - statisch: 50 N/mm? Leiterquerschnitt

- dynamisch: 20 N/mm? Leiterquerschnitt
Max. pulling force - static: 50 N/mm? cross section

- dynamic: 20 N/mm? cross section

Max. zul. Torsionsbeanspruchung 30°/m
Max. admissible torsion 30 °/m
Dauerbiegungen in der Schleppkette 10 Mio
Continuous bendings in trailing chain 10 Mio
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Biegeradius

Bending radius

Max. zul. Beschleunigung
Max. admissible acceleration

Max. Verfahgeschwindigkeit

Max. movement speed

Max. zul. horizont. Verfahrweg
Max. admissible vertical traverse path

Sonstiges

Other

Technische Daten

Olbestindigkeit

Oil resistance

Flammwidrig
Flame retardant

Halogenfrei
Halogen free

RoHS konform

RoHS conform

Betriebstemperatur

Operating temperature

Zulassung
Approbation

- statisch: 10 x AD

- dynamisch: 5 x AD
- static: 10 x OD
- dynamic: 5 x OD

5 m/sec?
5 m/sec?

300 m/min
300 m/min

5m
5m

Flr vertikalen Einsatz, sowie fiir Wechselbiegungen

(S-formig) nicht zulassig
For vertical use, as well as for alternating bends
(S-shaped) not permitted

Technical data

ja, EN 60811-2-1
yes, EN 60811-2-1

ja, EN 60332-1-2

yes, EN 60332-1-2

ja

yes

ja

yes

- bewegt: -20°C bis +60°C

- unbewegt: -40°C bis +80°C

- moved application: -20°C bis +60°C
- fixed application: -40°C bis +80°C

UL-Styles 10492 und 21223
UL-Styles 10492 and 21223

NW = Nennwert, KW = Kleinstwert
NW = nominal value, KW = minimum value
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